
30. norāda, ka saskaņā ar starptautiskajiem tiesību aktiem visos gadījumos, arī tajos, kad starptautiskajos 
ūdeņos tiek veiktas darbības pirātisma apkarošanai, kuģiem un uz tiem izvietotajam militārajam personālam 
piemēro attiecīgā kuģa karoga valsts jurisdikciju; turklāt norāda, ka kuģa arestu vai aizturēšanu nedrīkst 
pieprasīt nekādas citas iestādes, kā vien šīs kuģa karoga valsts iestādes, arī tad, ja tas tiek darīts izmeklēšanas 
nolūkos; 

31. uzdod priekšsēdētājam nosūtīt šo rezolūciju Padomei un Komisijai, dalībvalstīm, Āfrikas Savienības 
ģenerālsekretāriem, ANO un Starpvaldību attīstības iestādei (IGAD), Somālijas Pārejas laika federālās valdības 
vadītājam un Panāfrikas parlamentam. 

Atbalsts Eiropas Taisno atceres dienas noteikšanai 

P7_TA(2012)0205 

Eiropas Parlamenta 2012. gada 10. maija deklarācija par atbalstu Eiropas Taisno atceres dienas 
noteikšanai 

(2013/C 261 E/07) 

Eiropas Parlaments, 

— ņemot vērā Reglamenta 123. pantu, 

A. atgādinot par lielo morālo nozīmību, kāda piemīt Taisno dārzam Jeruzalemē, ko, godinot tos, kuri 
palīdzēja ebrejiem holokausta laikā, veidoja Moshe Bejski; 

B. atgādinot par iestādēm, kuras godinājušas cilvēkus, kas glābuši citu cilvēku dzīvības visu genocīdu un 
masu slepkavību (tostarp Armēnijas, Bosnijas, Kambodžas un Ruandas) laikā un no citiem noziegumiem 
pret cilvēci, kas īstenoti 20. un 21. gadsimtā; 

C. atgādinot par tiem, kuri saglabāja cilvēcisko cieņu nacisma un komunisma totalitāro režīmu laikā; 

D. tā kā labo darbu atcere ir būtiska Eiropas integrācijas procesā, jo tā māca jaunajām paaudzēm, ka ikviens 
vienmēr var izvēlēties palīdzēt citiem cilvēkiem un aizstāvēt cilvēcisko cieņu, un ka publiskām iestādēm 
ir pienākums izcelt piemērus, ko rādījuši tie, kuri spējuši aizstāvēt tos, kas tiek vajāti naida dēļ, 

1. atbalsta aktīvāko pilsoņu aicinājumu noteikt Eiropas Taisno atceres dienu, lai godinātu tos, kuri 
pretojās noziegumiem pret cilvēci un totalitārismu ar personisko atbildību; 

2. uzdod priekšsēdētājam šo deklarāciju kopā ar parakstītāju vārdiem ( 1 ) nosūtīt Savienības augstajai 
pārstāvei ārlietās un drošības politikas jautājumos, Komisijai, Padomei un dalībvalstu parlamentiem.

LV C 261 E/40 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 10.9.2013. 

( 1 ) Parakstītāju saraksts publicēts 2012. gada 10. maija protokola I pielikumā (P7_PV(2012)05-10(ANN1)). 

Ceturtdiena, 2012. gada 10. maijs
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